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Czuwajcie wiec
i modlcie sie
w kazdym czasie,
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First Sunday of
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i stangc przed
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November 28, 2021

tego wszystkiego,

tk 21, 36

Be vigilant at all times and pray that you have the strength

to escape the tribulations that are imminent
and to stand before the Son of Man.
Luke 21:36

Stock « Excerpts from the Lectionary for Mass © 2001, 1998, 1997, 1986, 1970, CCD.

PIERWSZA NIEDZIELA ADWENTU - 28 LISTOPADA 2021




KOMUNIA SW. PRZY BALASKACH RORATY W OKRESIE ADWENTU

W Adwencie zapraszamy na Roraty codziennie
oprécz niedziel o tradycyjnej, rannej porze,
tj. 0 godz. 6:00am. W Adwencie nie bedzie

Mszy $w. o godz. 8.15am, natomiast Msza $w.
0 godz. 7.00pm bedzie dwujezyczna.

W kosciele pw. sw. Wtadystawa znajduja sie
piekne balaski. Na czas tegorocznego Adwentu -
na probe - przyjmowac bedziemy Komunie Sw.
przy balaskach. Pamietajmy, ze KoSciét dopuszcza
rézne formy przyjmowania Komunii $w. i tak tez
jest w naszej parafii. Bedziemy mogli przyjmowac¢
Komunie $w.: kleczac do ust, kleczac na reke,
stojac do ust, stojac na reke. Osoby schorowane
proszone s3 o przyjmowanie Komunii §w. na
stojaco. Jednoczes$nie prosimy o zachowanie
duzej ostroznosci przy schodzeniu po dwoch
schodkach balasek.

POLISH RORATY IN THE SEASON OF ADVENT

During the season of Advent, we invite you
to the traditional early morning Masses called
Roraty at 6:00am in Polish. There will be
no 8:15am Masses, and the 7:00pm Masses
will be bilingual (English/Polish).

HOLY COMMUNION BY THE BALUSTERS ADORACJA
) ] NAJSWIETSZEGO
In St. Ladislaus Church there are beautiful SAKRAMENTU

balusters. During the coming Advent -
experimentally - we will receive the Holy
Communion by the balusters. Four forms of
receiving the Holy Communion will be allowed:
kneeling to the mouth, kneeling on the hand,
standing to the mouth, standing on the hand.
People who are ill are asked to receive the Holy
Communion standing. At the same time,
please be very careful when going down
the two steps of the baluster.

Zapraszamy na adoracje
Najswietszego
Sakramentu w naszym
kosciele w kazdy
wtorek po Mszy Swietej
porannej zakonczong
nabozenstwem do
Mitosierdzia Bozego
i blogostawienstwem
Najswietszym
Sakramentem
0 godz. 6:45pm.

Godzina Milosierdzia jest o godz. 3:00pm.

EUCHARISTIC ADORATION

Adoration of the Blessed Sacrament in our church
is held every Tuesday beginning after

the 8:15am Mass. Benediction is
at 6:45pm followed by a 7:00pm Mass in Polish.

:Lplv e “:F 21

SPOTKANIE
KREGU BIBLIJNEGO

Ks. Mateusz Szleger SChr
zaprasza na spotkanie kregu
biblijnego, ktére odbedzie sie

w czwartek, 2 grudnia

po wieczornej Mszy $w.

Prosimy przynieé¢ ze soba Pismo Swiete.




Mass Intentions

SATURDAY - NOVEMBER 27

815am  For safety and legal protection of all unborn children
1 Jan Gotabek - 31 miesigcy po $mierci, o wieczne
zbawienie duszy - Zofia z rodzing

500pm 1 Ednaand Bill Dmuchowski - family

SUNDAY - NOVEMBER 28
7:30am

t Grazyna Anuszewska - 0 wieczne zbawienie duszy
- J6zef Anuszewski

t Cecylia Miga - pierwsza rocznica $mierci - o wieczne
zbawienie duszy - Jozef Anuszewski

t Jadwiga Ozdoba

t Robert Trojan - Dorota Trojan

t Genowefa Wdjcik w 10. rocznice smierci - Helena
Foltyn

t Anna Pociask - 15. rocznica $mierci - . Czajka

t Teodoro Stankiewicz - rodzina

+ Henry Lakoma - Bill Burke

For parishioners

10:30am  tDanuta Baslyk w 6. rocznice Smierci oraz t Wanda
Zmaczynska - Helena Zmaczyriska

O zdrowie i blogostawieristwo Boze dla Huxley

Za parafian

t Jozef Rzepka - rodzina

O Boze milosierdzie i spokéj duszy dla t Jadwigi

12:00pm

Perkowskiej w pierwsza rocznice $mierci od
kochajacych corek - Matgorzata Perkowska
O rados¢ wieczna dla zmartych 1+ Marii i Jana
Wawronowiczow - Maria Giza
W intendji Bogu wiadomej - Maria Giza
700pm O ustanie pandemii koronawirusa
MONDAY - NOVEMBER 29
6:00am  Mostneeded souls in purgatory

7:00pm

For the end to coronavirus pandemic

TUESDAY - NOVEMBER 30
6:00am  For safety and legal protection of all unborn children

7:00pm  For the end to coronavirus pandemic

WEDNESDAY - DECEMBER 1
6:00am  Zazmarlych parafian i dobrodziejow parafii
700pm  For deceased parishioners and benefactors

THURSDAY - DECEMBER 2

6:00am  For safety and legal protection of all unborn children
700pm  For the end to coronavirus pandemic

FRIDAY - DECEMEBR 3

6:00am  Zaparafian

700pm Do Milosierdzia Bozego proszac o wieczna rados¢ i

spokoj dla duszy t Aligji Sawickieji dla dusz w
czyséeu cierpiacych - Bogumita Krewionek - corka
For parishioners

SATURDAY - DECEMBER 4
6:00am  For safety and legal protection of all unborn children
500pm 1 Ednaand Bill Dmuchowski - family

OUR FINANCES - NOVEMBER 21, 2021

The financial information was unavailable
at the time of transmission of this bulletin.
It will be reflected in the next available bulletin.

Informacje finansowe nie byty dostepne
w czasie publikacji tego biuletynu
i zostang umieszczone w nastepnym biuletynie.

SPECIAL COLLECTION / KOLEKTA SPECJALNA
= November 25 - Thanksgiving
25 listopada - Swieto Dziekczynienia
— December 5 - Christmas Flowers
5 grudnia - Kwiaty na Boze Narodzenie
= December 8 - Immaculate Conception
8 grudnia - Niepokalane Poczecie
— December 12 - Retirement Fund for Religious
12 grudnia - Fundusz Emerytalny dla Oséb
Zakonnych

LIVE® -

STREAMING  “woc

A\ winpystawowo /4




AKCJA CHARYTATYWNA ,ANIOLEK”
wANGEL” CI'IJA\RIJFY{ CAMPAIGN

Po raz trzeci organizujemy akcje
»Aniotek”. Do 10 grudnia br.
prosimy o zgtaszanie parafian do
biura parafialnego lub zakrystii,
ktorych w tym roku dotkneto
nieszczescie, ktérym nalezy poméc
lub samotnych, o ktérych nalezy
pamieta¢. W niedziele, 12 grudnia
br. na choince w kos$ciele zostana
wywieszone papierowe aniotki

z 0g6lng (dane osobowe beda
zakryte) informacjg o zgtoszonych
potrzebujacych. Osoby, ktére chca
wesprzec akcje proszone beda

o zabranie karteczki, zrobienie
prezentu, a nastepnie
przyniesienie podarku do zakrystii
w niedziele, 19 grudnia br. Pan
Jezus powiedziat: ,Wszystko,

co uczynili$cie jednemu z tych braci moich
najmniejszych, Mniescie uczynili”.

For the third time, we are
organizing the "Angel" charity
campaign. Until December 10
this year, please report
parishioners who have been
affected by misfortune this year,
or lonely people who should be
remembered. On Sunday,
December 12 this year, paper
angels will be displayed on the
Christmas tree in the church with
general (personal data will be
covered) information about those
in need. People who want to
support the campaign will be
asked to take a card, make a gift,
and then bring the gift to the
sacristy on Sunday, December 19
this year. The Lord Jesus said:
"Everything you have done to one of my least
brothers, you have done to me".

PIERWSZA SRODA MIESIACA

W pierwsze $rody miesigca w Roku Sw. J6zefa
modlimy sie za szczegélnym wstawiennictwem
opiekuna Pana Jezusa na Mszy $w. o godz. 7.00pm.

DEVOTION TO ST. JOSEPH

We remind you that the litany
to St. Joseph is recited in our
church on Wednesdays after

Holy Masses at 8.15am.

ROZE ROZANCOWE
Spotkanie Réz Zywego Rézanca
odbedzie sie w niedziele,

5 grudnia o godz. 6:00 pm.
Zapraszamy!

PIERWSZY CZWARTEK, PIATEK I SOBOTA
MIESIACA GRUDNIA

W tym tygodniu
przypadaja
pierwszy
czwartek,
pierwszy pigtek
oraz pierwsza
sobota miesigca.

-
V‘s

W czwartek zapraszamy na Godzine Swieta
0 6:00pm. W piatek przed potudniem odbedg sie
odwiedziny chorych. Natomiast od godz. 6:00 pm
bedzie mozna skorzystac z sakramentu pokuty.
W sobote o godz. 8:45am zapraszamy
na rézaniec mezczyzn.




WIENIEC ADWENTOWY

Wieniec adwentowy, wykonany z gatazek szlachetnych drzew ’ "
iglastych (jodta, sosna, §wierk), zdobig czerwone i fioletowe wstegi. ‘Qa-}; s

Wieniec ten pod rodzime ottarze przywedrowat z Niemiec, gdzie
w 1839 roku pewien prowadzacy sierociniec pastor postanowit
przystroi¢ wiencem przeznaczong dla dzieci $wietlice. Wraz z
podopiecznymi zapalit w pierwsza niedziele Adwentu pierwsza
Swiece adwentowa, wytwarzajac klimat sprzyjajacy modlitwie
Nastepnie, za jego przyktadem, dzieci zapalaty kolejne, mniejsze
Swiece codziennie, az do Wigilii Bozego Narodzenia. Potem do przystrojenia wienica uzyto jodty, a liczbe
Swiec ograniczono do czterech. W Polsce ten adwentowy zwyczaj zaczat upowszechniac sie dopiero po
pierwszej wojnie §wiatowe;.

Wspomniane cztery Swiece, oznaczajgce cztery niedziele Adwentu i w nie zapalane podczas mszy
Swietej, obfituja w symbolike. Pierwsza Swieca oznacza gwarantujgce pokoj przebaczenie bedace
wybaczeniem przez Boga naszym prarodzicom niepostuszenstwa, jakiego dopuscili sie wobec Niego.
Druga $wieca wskazuje na wiare Izraelitow, wyrazajacg Bogu wdzieczno$¢ za Ziemie Obiecang, ale
réwniez na bezpieczenstwo, jakie mogg zagwarantowac jedynie ramiona Boga. Trzecia Swieca odsyta
nas do radosci doznawanej przez kréla Dawida celebrujacego przymierze z Jahwe, czyli do radosci
ptynacej z przymierza z Bogiem i bliznim. Czwarta $§wieca symbolizuje prorockie nauczanie
zapowiadajgce nadejScie Mesjasza, zatem nadzieje oczekiwania. Wszystkie palace sie Swiece oznaczajg
natomiast blisko$¢ przyjscia Pana.

Jesli chodzi o wieniec adwentowy, jego zielen, z racji tego, iZ sg to gatazki drzew iglastych,

symbolizuje wieczng egzystencje, ale i nadzieje. Krag, czyli ksztatt wienca, jest natomiast symbolem
wiecznos$ci Boga. Co wiecej, wieniec adwentowy, stanowigcy forme oddawanego oczekiwanemu
Mesjaszowi hotdu, symbolizuje tez triumf i krélewska godnos$¢ przychodzacego Zbawiciela. Poswiecony
lub pobtogostawiony, jest takze symbolem ludu Bozego czekajacego w mitosci i radosci na Mesjasza
oraz symbolem jednosSci rodziny sposobigcej sie duchowo na przezywanie Swigt Bozego Narodzenia,
gdzie czerwien wstgzki wienca oznacza radosé, a jej fiolet - wewnetrzne przygotowanie.

THE ADVENT WREATH

The use of the Advent wreath is a traditional practice which has found its place in the Church as well as
in the home. The blessing of an Advent wreath takes place on the First Sunday of Advent or on the
evening before the First Sunday of Advent. Traditionally, Advent wreaths are constructed of a circle
of evergreen branches into which four candles are inserted, representing the four weeks of Advent.
The Symbolism:

- The circular shape: eternity;

- The green branches: hope and life;

- The candles and flame: light amidst the darkness.

The four candles represent the four weeks of Advent. Three candles are purple and one is rose.

The purple candles in particular symbolize the prayer, penance, and preparatory sacrifices and good
works undertaken at this time. The rose candle is lit on the third Sunday, Gaudete Sunday, when

the priest also wears rose vestments at Mass; Gaudete Sunday is the Sunday of rejoicing, because the
faithful have arrived at the midpoint of Advent, when their preparation is now half over and they are
close to Christmas. The progressive lighting of the candles symbolizes the expectation and hope
surrounding our Lord’s first coming into the world and the anticipation of his second coming to judge
the living and the dead.




PRAYER REQUEST / PROSBA O MODLITWE : Psycholog, ktory jest
Please pray for all our sick parishioners, family P ratlliityliu]qcym katOltlll({ tem
members, friends and loved ones. Jest dostepny na spotkania

w konwencie przy naszym koSciele w co
druga sobote, w godz. 11.00am - 2.00pm.
Po uméwienie sie prosimy dzwonié

Modlmy sie w intencji chorych parafian,
cztonkéw naszych rodzin i przyjaciét.

pod nr tel.: 708-717-4093.
Stanistawa Beda John Mawricz Wiecej na: www.galcenterofhope.com.
Jadwiga Budzinski Irene Odrowski
Anna Gajek Albina Onysio DONACJA ON-LINE
Diane Gazda ks. Zygmunt Ostrowski SChr ' PayPal Aby dokona¢ wplaty
Wiestawa Karczmarczyk Dionizja (Dasha) Woznica nalezy przycisngc ikonke

»Wsparcie” mieszczacg sie w gornej belce
naszej strony internetowej lub w Menu

gtéwnym, w kategorii , Parafia”. Nastepnie
WELCOME NEW PARISHIONERS!
WITAMY NOWYCH PARAFIAN! ‘

nalezy zalogowac sie do ustugi PayPal,
( wpisa¢ kwote donacji i sfinalizowa¢ wptate
the Szumowski Family i = naciskajac ,,Donate Now".
(Victoria, Przemyslaw, Barbara) e SIS B AT

ON-LINE DONATION

To make a donation, please click the “Donate”
icon located in the top bar of our website or
in the Main Menu, under the category
“Parish.” Then log in to PayPal, enter the do-
nation amount and complete
the payment by pressing “Donate Now.”
Thank you for your donation. God bless you!

Kosciot sw. Wiadystawa jest otwarty
na prywatng modlitwe codziennie
od rannej do wieczornej Mszy $w.

St. Ladislaus Church is open for private prayer
every day from the morning to the evening Mass.

This week the Votive Candles in front

Our sanctuary lamps burn
of Our Lady of Czestochowa burn for:

this week for:

t Teresa Malek - pierwsza rocznica $mierci ‘g  Fordeceased parishioners and benefactors

..} Za zmarlych parafian i dobrodziejow parafii

Swieczki wotywne przy Obrazie Matki Bozej .\-{ :
Czestochowskiej palg sie w tym tygodniu i 4

W wyzej wymienionej intencji. :

Lampki wieczne przy tabernakulum
palg sie w tym tygodniu w wyzej
wymienionej intencji.

LITURGICAL SCHEDULE FOR SATURDAY AND SUNDAY, DECEMBER 4 & 5, 2021

SATURDAY SUNDAY SUNDAY SUNDAY SUNDAY SUNDAY
5:00 PM 7:30 AM 9:00 AM 10:30 AM 12:00 PM 7:00 PM
Commentator M. Kreczmer  R.Bazan L. Michno J- Janocha K. Wszeborowska S. Tylus

Lector M. Kreczmer . Tracz L. Michno E.Czupryna O.Kalata D. Koztowski



PARISH INFORMATION

PARISH OFFICE HOURS:
Monday to Friday : 9:00am - 2:00pm
Wed. 9:00am - 6:00pm

MASSES:

Monday - Friday: 8:15am - English; 7:00pm - Polish

Saturday: 8:15am - Bilingual (Polish/English)
5:00pm - (Vigil Mass) English

Sunday: 7:30am - Polish, 9:00am - English, 10:30am -

Polish, 12:00pm - Polish, 7:00pm - Polish

Vigil Mass (anticipated) on previous day as scheduled.

SACRAMENT OF RECONCILIATION:

Sunday: Before each Mass

Monday - Friday: 8:00am and 6:30 -7:00pm
On First Friday from 6:00pm

Saturday: 8:00am and 4:30pm -5:00pm

BAPTISM:

Please call the parish office at 773-725-2300 at least

one month before to make arrangements. First time

parents should arrange to attend a preparation session

prior to the celebration of the sacrament.

MARRIAGE:

Arrangements must be made at least four months in
advance. Please make an appointment with one of the
priests to begin the process.

SICK CALLS:

In all cases of serious illness or accident the priest
should be called at once. Holy Communion will be
brought to the sick upon request.

ADORATION: Every Tuesday following the 8:15am
Mass. Benediction at 6:45pm followed by Polish Mass at
7:00pm

HoLy ROsARY: Mondays and Fridays at 6:30pm
Tuesdays at 8:45am

DIVINE MERCY CHAPLET: Tuesdays at 6:45pm
THE HOUR OF MERCY: Tuesdays at 3:00pm
DEVOTION To ST. JOSEPH: Wednesdays (after 8:15am Mass)

OUR LADY OF PERPETUAL HELP NOVENA:
Wednesdays at 6:45pm

DEVOTION To ST. JoHN PAUL II: Thursdays at 6:45pm

INFORMAC]JE PARAFIALNE

GODZINY PRACY BIURA PARAFIALNEGO:
0d pon. do pigtku: 9:00am - 2:00pm
sroda: 9:00am - 6:00pm

MsZE SWIETE:
0d poniedziatku do pigtku: 8:15am - angielska, 7:00pm -
polska
Sobota: 8:15am dwujezyczna (angielsko/polska)
5:00pm angielska (Msza z formularza niedzielnego)
Niedziela: 7:30am - polska, 9:00am - angielska,
10:30am - polska, 12:00pm - polska, 7:00pm - polska

SAKRAMENT POJEDNANIA:

Niedziela: Przed kazda Mszg Swieta
Poniedzialek - piatek: 8:00am i od 6:30pm
Pierwszy piatek miesiaca: od 6:00pm

Sobota: 8:00am i od 4:30-500pm

CHRZEST:

Prosimy o kontakt telefoniczny z biurem parafialnym
przynajmniej miesigc przed planowana datg Chrztu.
Rodzice, dla ktorych jest to pierwsze dziecko, maja
obowiazek uczestniczy¢ w spotkaniu przygotowaw-
czym. W celu uméwienia sie na spotkanie prosimy o
kontakt z biurem parafialnym: 773-725-2300.

SAKRAMENT MALZENSTWA:

Ustalenia musza by¢ dokonane co najmniej na cztery
miesigce przed. Prosze umoéwi¢ sie na spotkanie z
jednym z kaptan6éw, aby rozpoczaé proces.

ODWIEDZINY CHORYCH:

W kazdym przypadku powaznej choroby lub wypadku
nalezy wezwaé ksiedza. Komunia Swieta zostanie
przyniesiona do chorych na zadanie.

ADORACJA NAJSWIETSZEGO SAKRAMENTU: wtorki od
8:45am do 7:00pm; od poniedziatku do pigtku od

6:00pm do 7:00pm

ROZANIEC: poniedzialki i pigtki o 6:30pm (po polsku)

wtorki o 8:45am (po angielsku)
KORONKA DO MILOSIERDZIA BOZEGO: wtorki 0 6:45pm

GODZINA MILOSIERDZIA: wtorki o 3:00pm

NABOZENSTWO Do Sw. JOZEFA: pierwsze $rody

miesigca na Mszy $w. o 7:00 pm

NOWENNA Do MATKI BOZE] NIEUSTAJACE] PoMocy:
$rody o 6:45pm

NABOZENSTWO D0 JANA PAWEA II: czwartki o 6:45pm




), Pietryka Funeral Home

®) PrimeCareHealth Robert J. Pietryka, Owner
ERRAILT HERLTH SRR 5734-40 W. Diversey 773-889-0115
C ervices: -Mowimy Po Polsku- www.pietrykafh.com

=< Please Cut Out This “Thank You Ad”
and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

Prime(are offers affordable ﬁuality health care for the whole family.
*Qur Enrollment Specialists can also assist you in navigating your insurance options

LI Communlty MWestBelmmAve.

Thank Yo
Savings Chicago, IL 60641

i Thank you for adveni‘sing in
Bank Deposits Insured by E.DI.C. waste mamemnt regy fﬂﬂ: or ﬂumps{gr quota our church bulletin.

www.communitysavingsbank.bank  tout Service Connection Line * 630-261 _0400 * lmnpﬂu;]enclilg g}]%husmess

Hablamos Espafiol * Mowimy Po Polsku 773-685-3947 L

)
______________________________ o s SELLING HOMES IN
i —— is guaranleed never to ’_F YOUR NEIGHBORHOOD
End of the

il |l|m“ ;‘;’5;""*"""""“”"' REAL ESTATE | FOR OVER

Year Sale!

- Seamless, one-plece system keeps out leaves, s v
75% OFF pine needles, and debrs 534.1 W‘ Belmont 30 }/E‘AR‘S
0 1 - Eliminates the risk of falling off a ladder toclean Chlcago, IL 60641
LABOR! clogged gutters John Kuleszaf@ yahoo.com
B - Durable, all-weather tested system not a flimsy - @
attachment Jok" Ku[esz ‘

Call today for your FREE estimate and in-home demonstration im ENGLERT, Parishioner 773-505-0260 m
CALL NOW 708-462-6373 J e Leafff g!,‘?e{:dﬂ FREE MARKET ANALYSIS

UNIA KREDYTOWA TO WIECEJ NIZ BANK! autﬂwu(f& catholicmatch’

Stuzymy Polonii oferujac szeroki zakres ustug finansowych: konta oszczednosciowe i czekowe, karty VISA, | | Il no | S

kredyty hipoteczne, pozyczki personalne. Mozesz korzystac z naszych ustug on-line, dzieki Bankowosci In- m
ternetowej PSFCU. Dla przedsigbiorcow oferujemy kredyty biznesowe i konta bez optat. Otwdrz konto przez T'NG & COOHNG e

internet na stronie www.NaszaUnia.com lub odwiedz nasz oddziat w Norridge (4147 N. Harlem Avenue, Fall Speclal 579 95
Norridge, IL 60706, tel. 708-457-0750). PRZYLACZ SIE DO NAS JUZ DZISIAJ! Furnace or Boiler
I ﬂPOLISH T @ 16 pt. Clean & Tune
sSLAVIC _ 1esspsrcuau | NcUA | oo R FiRNAGE T

FEDERAL CREDIT UNION www.NaszaUnia.com P&SFCU is an Equal oppor:unny Lender. |1 ! CatholicMatch.com fmy"_
+ Starting at $2,295! . :

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
£ of the Sea of the Urited States of America SemorNeteran Dlscounts

ETake your FAITH ON A JOURNEY. 24 Hour Serwce
& (all us today at 860-399-1785 or email MAJOR CREDIT CARDS ACCEPTED =

S elleen@CatholicCruisesandTours.com 7 73.23 7 57 24

www.CatholicCruisesandTours.com

SEGURO
DE AUTO 4640 W DIVERSEY AVE

s N < IMES STEB,
I ‘ A iAHORRE - B 535 CHICAGO, IL 60639

INSURANCE  DINERO HOY!

COMPANY A %8k (773) 685-1299
The Most Complete | #

Protecting Seniors

Online Nati 1 ' [
nline Nationa Nationwide

Directory of

Medical Alert
! 4 4 I —
Check It Out Today! [V N g Dt o e — — PR T TAR
Ed the Plu mh er {?amih: Owned and Opﬂ'{ﬂeld s Onotrs e

Since 1853 by the Mtz Family + No Long-Term Confract

.— * Price Guaranfee
* Easy Self Installation

Ed the Carpenter
773.471.1444
Best Work + Best Rates M atb

PARISHIONER DISCOUNT | (—F e roat HHOME Call Today! Toll Free 1.877.801.8608

il ZRODLO MAVERICK AUTO PARTS

i Dewocjohalia 2801 N. Central / 773-283-6277

3440 N. Central Ave. Ksiazki Reliqii 4210 W. Fullerton / 773-278-7111
gijne : : b i
T731545-5420 W. Bel HUGE Import & Domestic Inventories!
5517 W. Belmont Se Habla Espaiiol * Mowimy Po Polsku

www.matzfuneralhome.com 773-282-4278 maverickautopartschicago.com

000486 St Ladislaus Church www.jspaluch.com For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-566-6170
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